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LITE:
MANOS LIBRES TRUE WIRELESS
CON BASE DE CARGA

ST-E80247, ST-E80254

GRACIAS POR ADQUIRIR
LOS MANOS LIBRES LITE
TRUE WIRELESS CON
BASE DE CARGA DE
CONEXION INALAMBRICA
DE STF®.

Este producto fue desarrollado
cuidadosamente por un grupo de
ingenieros para garantizarte una
completa experiencia entre
funcionalidad, comodidad y calidad.

Por eso vayas a donde vayas,
queremos que siempre lleves tu
misica en compaiiia de STF®

LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO PARA
CONSULTAS FUTURAS.

o1.
Contenido del empaque

02.
Diagrama de producto

03.
Especificaciones

04.
Instrucciones de uso

Carga de bateria / Encendido y apagado

1 Sincronizacién / Reproduccién de
audio / Control de llamadas

05.
Garantia

06.
Contacto

o1.
Audifonos inalémbricos...

02.
Base de carga..

03.
Cable de carga......

04.
Manual de usuario.

stf

NOMBRE DEL CLIENTE.

PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

NO. DE FACTURA.

SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.




DIAGRAMA DE PRODUCTO

®®

1.BOCINA

2. BOTON MULTIFUNCION

3. LED INDICADOR / MICROFONO
4. PUERTO MICRO USB DE CARGA

Bateria audifono: 50 mAh
Bateria base: 300 mAh
Tiempo de uso: 3 h continuas

Alcance inalambrico: 10 m

Micréfono: Si

Conector: micro USB (carga)

RUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. Coloca los audifonos correctamente
en la base de carga sobre sus respectivos
espacios para que se  carguen
autométicamente. El indicador LED de la
base de carga se encendera en color azul y
laluzLED d i a

Encendido y apagado

01. Para encender:

Método 1: si los audifonos estan en la base
de carga, al retirarlos se encenderdn
autométicamente.

Método 2:si no estén enla base de cargay
se encuentran apagados, presiona el botdn
multifuncién durante 3 segundos hasta

que aparezca el indicador LED en color azul.

02. Para apagar presiona el boton

color rojo mientras cargan. Las luces se
apagardn cuando estén completamente
cargados los audifonos.

03. Recuerda cargar la base de carga.
Conéctala a través del cable micro USB
(incluido en la caja) al puerto USB de una
computadora, adaptador de pared o a
cualquier fuente de alimentacion. El
indicador LED de carga de la base
parpadeara en color azul y dejara de
parpadear cuando esté¢ totalmente
cargada.

durante 8 segundos hasta
que aparezca el indicador LED en color rojo
o colocalos dentro de su base y se
apagaran 4

Sincronizacién con dispositivos
conexién inaldmbricas

01. Método 1: al retirar los audifonos de la
base de carga, se encenderdn y se
conectarén autométicamente entre si; un
audifono tendra la luz LED en color azul
parpadeando simultaneamente y el otro
tendrd la luz azul parpadeando cada 5
segundos.

02. Método 2: con los audifonos apagados,
presiona el botén multifuncion de ambos
audifonos al mismo tiempo durante 4
segundos, posteriormente se encenderan y
se conectardn autométicamente entre si; un
audifono tendrd la luz LED en color azul

y el oto
tendrd la luz azul parpadeando cada 5
segundos.

03. En tu dispositivo (celular, tablet,
laptop, mp3, mpd, etc) entra a
configuracion conexion inalambrica y elige
el nombre de los audifonos: STFLITETWS.

NOTA: SI'TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

04. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con la unidad, estos se
mantendran conectados asi, a menos que
los desconectes manualmente o reinicies
el dispositivo conectado.

Reproduccién de audio

01. Presiona una vez el botén multifuncién
de cualquiera de los dos audifonos para
reproducir o pausar una cancion.

02. Presiona 2 veces el botn multifuncién
del audifono derecho para cambiar a la
cancién siguiente.

03. Presiona 2 veces el

PRECAUCIONES SOBRE EL
USO DE AUDIFONOS

01. Asegiirate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un dafio permanente a tus
oidos.

del audifono izquierdo para cambiar a la
cancion anterior.

04, Presiona 3 veces el bot6n muttfuncion
del audifono derecho para subirelvolumen.

05. Presiona 3veces el botn multifuncion
del audifono izquierdo para para bajar el
volumen.

Control de llamadas

1. Para responder o terminar una llamada,
presiona una vez el boton multifuncion de
cualquier audifono.

02. Para activar el asistente de voz, mantén
presionado por 2 segundos el boton
multifuncién de cualquier audifono.

03. No los expongas a altas
o directamente al fuego.

04. Mantenlos alejados de tierra, polvo
o demas sustancias corrosivas.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos méviles y dispositivos con
conexion inaldmbrica de otras marcas.

06. La tecnologia conexion inaldmbrica de
este producto tiene un alcance de
transmision de 10 metros aproximadamente,
sin embargo, obstaculos como personas,
objetos, muros, arboles y otros dispositivos.
puede interferir con el alcance real de
transmision.

07. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inalambrica, se
producira un ligero retardo entre el
sonido transmitido por el dispositivo a
través de los audifonos.

08. IMPORTANTE: por tu seguridad NO
utilices audifonos mientras manejas
cualquier tipo de vehiculo: auto,
motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmanteles los audifonos ni
intentes repararlos en caso de dafio
(comunicate con el centro de soporte
técnico autorizado).

10. Evita usarlos en una_condicién
deportiva que pueda llegara dafiarnos.

Stuffactory®, STF y sus logotipos, aparecen
bajo licencia exclusiva para Stuffactory, SA.
deCV.

GARANTIA

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1 afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que
el producto sea adquirido.

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica
al nimero de atencién nacional sin costo
331930 9733 y/o via correo electronico a
soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket
de compra del producto en que se
muestre claramente fecha de compra, el
ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invélida

+ Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

+ Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompafia.

«+ Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

Situ producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 1930 9733
yjo via comeo electrénico a
soporte@stuffactory.mx.



